
 

 

 



 

ODŠŤAVŇOVAČ CITRUSŮ 

 BXCJ40E 

Vážený zákazníku, 

 děkujeme, že jste si zakoupili výrobek značky Black+Decker.  

 Díky své technologii, designu a provozu a také skutečnosti, že splňuje nejpřísnější 
standardy kvality, Vám zajistí plnou spokojenost a dlouhou životnost. 

 



BEZPEČNOSTNÍ POKYNY A UPOZORNĚNÍ 

• Před zapnutím spotřebiče si pečlivě přečtěte tyto pokyny a uchovejte je pro 
budoucí použití. 

•  Nedodržení těchto pokynů může vést k úrazu. 

• Před prvním použitím očistěte všechny části spotřebiče, které přijdou do 
kontaktu s potravinami, jak je uvedeno v části „Čištění“. 

• Tento spotřebič mohou používat děti od 8 let a starší, pokud jsou pod dohledem 
nebo byly poučeny o bezpečném používání spotřebiče a chápou rizika s tím 
spojená. 

 Čištění a údržbu nesmí provádět děti, pokud nejsou starší 8 let a pod dozorem. 

 Spotřebič a jeho přívodní kabel uchovávejte mimo dosah dětí mladších 8 let. 

• Spotřebič mohou používat osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo 
mentálními schopnostmi nebo osoby bez zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 
dozorem nebo byly poučeny o bezpečném používání a rozumí rizikům. 

• Dohlížejte na děti, aby si se spotřebičem nehrály. 
• UPOZORNĚNÍ: Nesprávné použití tohoto spotřebiče může vést k poranění. 

Buďte opatrní při čištění. 
• Při ponechání spotřebiče bez dozoru nebo při jeho sestavování, rozebírání nebo 

čištění jej vždy odpojte ze sítě. 
• Před výměnou příslušenství nebo přibližováním se k pohyblivým částem 

spotřebič vždy vypněte a odpojte ze sítě. 
• Pokud je přívodní kabel poškozen, musí být vyměněn výrobcem, servisním 

střediskem nebo kvalifikovanou osobou, aby se předešlo nebezpečí. 
• Tento spotřebič je určen pro domácí a podobné použití, například: 

o kuchyňky pro personál v obchodech, kancelářích a jiných pracovních 
prostředích; 

o zemědělské usedlosti; 
o zákazníky v hotelech, motelech a jiném ubytovacím prostředí; 
o prostředí typu „bed and breakfast“. 

• Před připojením spotřebiče zkontrolujte, zda se napětí uvedené na typovém 
štítku shoduje s napětím v elektrické síti. 

• Připojujte spotřebič pouze do zásuvky s minimálním proudem 10 A. 
• Zástrčka spotřebiče musí správně zapadnout do zásuvky. Neupravujte zástrčku. 

Nepoužívejte adaptéry. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud je přívodní kabel nebo zástrčka poškozená. 



• Pokud dojde k prasknutí krytu spotřebiče, ihned jej odpojte ze sítě, aby nedošlo k 
úrazu elektrickým proudem. 

• Nepoužívejte spotřebič, pokud spadl na zem, je viditelně poškozený nebo 
prosakuje. 

• Nepřetěžujte přívodní kabel. Nikdy jej nepoužívejte k přenášení nebo odpojování 
spotřebiče. 

• Neomotávejte přívodní kabel kolem spotřebiče. 
• Pravidelně kontrolujte stav přívodního kabelu. Poškozené nebo zauzlené kabely 

zvyšují riziko úrazu elektrickým proudem. 
• Nedotýkejte se zástrčky mokrýma rukama. 
• Spotřebič používejte pouze na rovném a stabilním povrchu. 
• Neumisťujte spotřebič na horké povrchy, jako jsou varné desky, plynové hořáky 

nebo trouby. 
• Přijměte opatření, abyste zabránili nechtěnému spuštění spotřebiče. 
• Nevystavujte spotřebič dešti nebo vlhkosti. Pokud do něj vnikne voda, hrozí 

nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

 

POUŽITÍ A ÚDRŽBA 

• Před každým použitím plně rozviňte přívodní kabel. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud nejsou správně nasazeny jeho části. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud je některá z jeho částí poškozená – ihned ji 

vyměňte. 
• Spotřebič během provozu nepřemisťujte. 
• Nepoužívejte spotřebič, pokud je převrácený. 
• Nepřevracejte spotřebič během provozu ani když je připojen k síti. 
• Uchovávejte spotřebič mimo dosah dětí a/nebo osob s omezenou schopností 

použití. 
• Udržujte spotřebič v dobrém stavu. Ujistěte se, že pohyblivé části nejsou 

vychýlené, zablokované nebo poškozené, aby nedošlo k nesprávnému chodu. 

 

POPIS 

A - Víko odšťavňovače 

 B - Lisovací kužel 



 C - Filtr na dužinu 

 D - Nádoba na šťávu 

 E - Výpust šťávy 

 F - Tělo motoru 

 G - Protiodkapová klapka 

 H - Úložný prostor na kabel 

Pokud Vámi zakoupený model neobsahuje uvedené příslušenství, lze jej dokoupit v 
autorizovaném servisním středisku. 

 

NÁVOD K POUŽITÍ 

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM 

• Ujistěte se, že jste odstranili veškerý obalový materiál. 
• Před použitím si pečlivě přečtěte část „Bezpečnostní pokyny a upozornění“. 
• Před prvním použitím vyčistěte části, které přijdou do kontaktu se šťávou, jak je 

uvedeno v části „Čištění“. 

POUŽITÍ 

• Před připojením do zásuvky plně rozviňte přívodní kabel. 
• Připojte spotřebič do elektrické sítě. 
• Překrojte citrusové plody na polovinu. 
• Sejměte víko odšťavňovače. 
• Umístěte sklenici pod výpust šťávy. 
• Zapněte spotřebič přitlačením citrusového plodu na kužel. 
• Spotřebič se spustí plynule, aby se předešlo nárazovému spuštění. 
• K zastavení spotřebiče přestaňte vyvíjet tlak na kužel. 
• Po skončení odšťavňování vylijte obsah nádoby na šťávu do sklenice nebo 

nechte výpust otevřenou, aby šťáva během odšťavňování vytékala přímo do 
sklenice. 

• Poznámka: Při zpracování většího množství ovoce pravidelně čistěte filtr a 
odstraňujte zbytky dužiny. 



PO POUŽITÍ 

• Odpojte spotřebič ze sítě. 
• Vyčistěte jej. 

 

ÚLOŽNÝ PROSTOR NA KABEL 

• Spotřebič má úložný prostor na kabel umístěný na zadní straně. 

 

TEPELNÁ BEZPEČNOSTNÍ POJISTKA 

• Pokud se spotřebič sám vypne a nejde znovu zapnout, odpojte jej ze sítě a 
vyčkejte přibližně 15 minut, než jej opět připojíte. Pokud se znovu nespustí, 
obraťte se na autorizovaný servis. 

ČIŠTĚNÍ 

• Před jakýmkoliv čištěním spotřebič odpojte od elektrické sítě a nechte jej 
vychladnout. 

• Spotřebič čistěte vlhkým hadříkem s několika kapkami mycího prostředku, poté 
osušte. 

• Nepoužívejte rozpouštědla, kyselé ani zásadité čisticí prostředky (např. bělidla) 
nebo abrazivní prostředky. 

• Nikdy neponořujte spotřebič do vody ani ho neumývejte pod tekoucí vodou. 
• Doporučuje se spotřebič pravidelně čistit a odstraňovat zbytky potravin. 
• Pokud není spotřebič udržován v čistotě, může dojít k poškození jeho povrchu, 

zkrácení jeho životnosti a vzniku nebezpečí při používání. 

Následující části lze mýt v myčce nádobí (při použití šetrného programu) nebo v 
horké mýdlové vodě: 

• Víko odšťavňovače 
• Lisovací kužel 
• Filtr na dužinu 
• Nádoba na šťávu 

Poté všechny části důkladně osušte před sestavením a uložením. 



 

SERVIS 

• Jakékoliv nesprávné použití nebo nedodržení návodu k obsluze činí záruku i 
odpovědnost výrobce neplatnou. 

 

ZÁVADY A OPRAVY 

• V případě jakýchkoliv problémů odneste spotřebič do autorizovaného servisního 
střediska. 
 Nepokoušejte se o rozebrání či opravu bez odborné pomoci – hrozí nebezpečí. 

 

ZÁRUKA A TECHNICKÁ PODPORA 

• Tento výrobek je chráněn zákonnou zárukou dle platné legislativy. 
 Pro uplatnění práv se obraťte na kterékoliv oficiální servisní středisko. 

• Nejbližší servisní místo najdete na následujícím odkazu: 
 https://www.blackanddecker.eu/ 

• Další informace můžete získat i přímo kontaktováním výrobce. 
• Tento návod k použití a jeho aktualizace si můžete stáhnout na: 

 https://www.blackanddecker.eu/ 

 

PRO VERZE URČENÉ PRO EU A/NEBO PŘI VYŽÁDÁNÍ VE VAŠÍ ZEMI 

EKOLOGIE A RECYKLOVATELNOST VÝROBKU 

• Obalový materiál tohoto spotřebiče je součástí systému sběru, třídění a 
recyklace. 
 Pokud se jej chcete zbavit, použijte vhodné veřejné kontejnery podle typu 
materiálu. 

• Výrobek neobsahuje nebezpečné látky v koncentracích, které by byly škodlivé 
pro životní prostředí. 

Tento symbol znamená, že pokud se rozhodnete spotřebič vyřadit z provozu, 
 odevzdejte jej u autorizovaného sběrného místa pro elektroodpad (OEEZ). 

https://www.blackanddecker.eu/
https://www.blackanddecker.eu/


 

Tento spotřebič splňuje požadavky směrnic: 

• 2014/35/EU o nízkém napětí 
• 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilitě 
• 2011/65/EU o omezení používání určitých nebezpečných látek v elektrických a 

elektronických zařízeních 
• 2009/125/ES o ekodesignu výrobků spojených se spotřebou energie 

Black & Decker® a BLACK+DECKER™ a jejich loga jsou registrované ochranné známky 
společnosti The Black & Decker® Corporation a jsou používány na základě licence. 
Všechna práva vyhrazena. 

Dovozce a distributor: 
 ENGINEERING AND TECHNOLOGY FOR LIFE, S.L. 
 Avda. Barcelona s/n, Oliana, 25790, Španělsko 
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